Karepntok BikTopis, acnipantka HITY im. M.I1. [IparomanoBa, kadeapa repMaHChKOIO Ta
MOPIBHSUIBHOTO MOBO3HABCTBA

JlepuBaniiiHi MoJeJi NPI3BUCHK B AHIVIINCHKIA Ta YKPAIHCBKiA MOBaXx.

This article dwells upon the problem of nicknames’ structure in English and Ukrainian.
The author analyzes three thematic nickname groups: political, criminal, and school and
university nicknames in both languages. This research concerns nicknames’ formation and
composition, it presents differences and common processes for English and Ukrainian in the
attempt to find out typological correspondences for these two genetically related languages.

OHOMaCTHUYHMI CIIOBOTBIP MOKHA PO3TISAATH K PO3ALT OHOMACTUYHOL
rpamMaTUKH, sKa BHUBYae mporecu, mojeni Ta ctpykrypu (Ilomombckas 1990).
[TpyHIMNY BUALIICHHS BIAMOBIIHUX PO3JLIIB OHOMACTHUYHOI I'PaMaTUKHU 3aJIeKaTh
BiJl rpaMaTHUYHOi CHUCTEMH MOBH, TOMY OHOMACTHUYHHMHA CIIOBOTBIp T'€HETHYHO
CHOPITHEHUX AaHIIIHCHKOI Ta YKpaiHCHKOI MOB SIBJIS€ 3HAYHUM 1HTEepec IS
JTOCIIIKEHHS] OHOMACTUYHOI IepUBallii.

AHTpPOIIOHIMHU, 30KpeMa TMpPI3BUCHKA, CTAIM NPEIMETOM UHCEIbHUX
JOCIIIKeHb B 000X MoBaX. AHIITINCHKI HEOPILIHHI aHTPOTIOHIMHU JTOCHIIKYBATUCS
3 TOYKM 30py ixHbOi (poHeTnyHoOi cTpykTypH (V. De Klerk & B. Bosch 2002),
regaepaux ocobmuBocter (Lieberson & Mikelson 1995; B. Phillips 1990),
MoXoJKeHHs 1 comianbHOo1 pyHkii (J. Morgan, C. O'Neill, R. Harre 1979), onnak,
HaJEeXHOI yBarm came JepuBalii Mnpi3BUCbK He Oyno mnpuaiieno. Illoxo
aHTPONOHIMII B YKpaiHChbKI MOBI, TO TMpPI3BUCbKAa BHUBYAJIUCA PETIOHAIBHO
(Habanenko 2005), 3 Touku 30py ix icTopuuHOro po3BUTKy (Ilommarosa 2004,
Uyuka 1986), a Takox nmociijkyBaiacs ixHa cemaHTuka (AOpamsiH, TapacoBa
2004). /lane nocii»KEHHs MPUCBSIYEHE aHANI3y CTPYKTYPH HEO(IIHHUX BIACHUX
IMEH, 1110 Ha HaIly TyMKY € HEIOCTaTHHO JOCHII)KEHUM aCTIEKTOM MPI3BUCHK, 1100
BUSBUTH Ta TMPEACTaBUTH CJIOBOTBIPHI Ipoliecu B 000X MoBa 1 3’sCyBaTu
MaKCHUMaJIbHO MOJKJIMBE YHCIIO CIOBOTBIDHUX MOJENed came IbOro THILY
aHTPONOHIMIB, II0 HAJACTh 3MOTY BCTAHOBHUTH CHUIBHICTH MPOLIECIB TBOPEHHS
AHTPOIIOHIMIB B JIaHMX MOBaxX, a, OTXKE, 1 BUCBITJIMTH 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI
OHOMAaCTUYHOT'O CJIOBOTBOPY JBOX F€HETUYHO CIOPITHEHUX MOB.

[Ipi3BuChbKa, sK 1 1HIII BJacHI Ha3BU, SK B CJOB’STHCHKHX, TaK B
repMaHCbKUX MOBaX BHHUKAIOTh B pe3ysbTari HacTynHux mnpouecis (Ilogonbckas
1990): onimizanii anensituBa (Hanpukian, Jluc, Big Dog), cTBopeHHs 1o aHanorii
(manpuknan, King of Camelot — mo anamnorii 3 King Arthur), Tpanconimizaiiii,
TOOTO MepexiJl BIACHOTO IMEHI1 3 OJIHOTO TUITY aHTPOIOHIMIB B IHIIUI (HAIPUKIA,
Bitsa, Tumoxa, King George, Hurricane Katrine), a TakoXX 3amo3udeHHs
IHIIOMOBHUX 1MeH (Hampukiaa, Hamoneon, Cagnam IBanoBuy, American Fabius,
Pablo, Colossus of Debate).

SIKI10 MIAXOAUTH A0 MPOLECY OHIMI3alli 3 TOYKU 30pY 3MIHM YW HE3MIHU
caMoi CTPYKTYpH amnejsiTuBa, a TakoX (GOpPMaJIbHUX MOTro MOKA3HUKIB, TO MOXHA
PO3PI3HUTHU T'paMaTUYHY Ta CEMaHTHUYHY OHiMi3aiito. [lepiia — e Takuii mpouec,
KOJM Ha 0a3i anensTuBa ab0 aneIsiTUBHOI OCHOBH YTBOPIOETHCS BiacHa Ha3Ba 3a
JOTIOMOT 010



1. cmyxx60Bux Mopdem;
2. KOMMO3UIli KOpeHeBUX Mopdem;
3. CHHTaKCHUYHHX 3aCO0IB.

Hpyruii crocid oHiMizalii sBIsg€ cO0O0I0 MpoIec, 0 MPOXOAUTh 0e3
dbopmanbHUX 3MiH amnensThBa. B 000X BUMaakax 3arajibHa Ha3Ba 3QJIMIIAETHCS B
CBOIH JICKCHYHI CHCTEMI, a Ha 1i OCHOB1 BUHMKA€ HOBE CJIOBO — BJIaCHA Ha3Ba, sKa
CTa€ YaCTUHOIO OHOMACTUYHOTO PAY TI€T YW 1HILIOT MOBH 1 MOYMHAE 3MIHIOBATHUCS
BIJIMOBIJTHO 10 OHOMAaCTUYHUX MPABUJL.

CeMaHTHUYHY OHIMI3AIlII0 JESIKI HAYKOBIIl HE BIAHOCATH IO Kareropii
cinoBoTBOpuux mnpoteciB ([Togonsckas 1990). Onnak, Ha Hally YMKY, B 3B’SI3KY 3
TUM, 110 ICHY€ MOHSTTS CEMaHTHYHOI'O CJIOBOTBOPY 1 B aHTfikchbkiid (MoctoBuit
1993), 1 B ykpaincekiii MoBi (I'pumenko 1997), HeMOXJIHBO OMHUHYTH (DaKTh
YTBOPEHHS MPI3BUCHK caMe€ UM CIOcOO0M, a TaKOX MPOIrHOPYBATH MOMJIHMBICTh
MOPIBHATH 1€ SBUIIE B aHMIIICHKIN Ta yKpaiHChKi MOBax. B cloB’sTHCHKMX MOBax
CEMaHTUYHA OHIMI3allisi — JOCUTh NolHpeHe sBulle (Hanpukiana, llaciunuk,
[Tactop, Andoyc, Pob6or, I'apant, Konoromnceka Binsma, Byxo, UYepBonerlp,
I'py3un). Tex cTocyeTbes 1 aHraichkoT MOBU: 3 1500 mpoaHani3oBaHUX OJUHHITH
omm3eko 300 (mpubsmsno 20%) — Tmpi3BUChKA YTBOPEHI 3a JIONIOMOTOIO
CeMaHTHYHOI oHiMi3ailii (Hanpukias, the Great Engineer, Schoolmaster of Politics,
Coiner of Weasel Words, the Cyclone, the great Emancipator, Guru, High Prophet,
Colossus of Debate, Landslide, the Cobra, the Beast, the Ant, the Camel, Cargo,
Dimples, Doc, Greasy Thumb, Golf Bag, the Hawk, the Jolly, Mad Dog, Nails, the
Ox, the Plumber, the Snake etc).

CemaHTHYHa OHIMI3allsl MOXe OYyTH TMPOCTOI0, METaQOpPUUYHOIO Ta
METOHIMIYHOIO.

[IpocTot0 CEeMaHTUUYHOIO OHIMI3allI€I0 aNessATHBA SBISIIOTHCS Ti BUIAIKH,
KOJIM BJIacHA Ha3Ba, 110 BUHUKJIA 3 3arajibHOI 0€3 JepuBallli, BioOpaxkae mpupoaHi
BJIACTUBOCTI 00’€KTYy B MOMEHT HOMIHAIli 1 MaKCUMaJbHO 30epirae ceMaHTHUKY
anenstTuBa. Cepel MPI3BUCHK MOKEMO HaBeCTH Taki npukinanu: Kupuuii, Po33zssa,
Kyuepsasuii, ['onmuk, Elegant Arthur, Old Rough and Ready, Big Bill, Smiling
Bill, Boy Genius, Dimples, Handsome Jack, Lucky, Killer, Pretty Boy, the
Railroad Killer, Tough Tony, Terrible. Sk 6aunmo, naHuii mpoiec € CIUIbHUM s
aHTJIHACHKOT Ta YKpaiHChbKOT MOB, /IO TOTO XK BiH JOCHUTb NMPOJYKTUBHHM B IUIaH1
(GbopMyBaHHS OHOMAaCTUYHUX OJMHUIIb: B YKPAiHCHKIM MOBI cepeja IOCHIIKEHUX
onuuullb 10% ckiagaloTh MPI3BUCHKA, YTBOPEHI 3a JIONOMOrOI0 IBOTO BHIY
OHIMI3allli, @ B aHIIIMCHKIM MOBI BIICOTOK TaKMX HEOPIUIMHUX aHTPOIOHIMIB X0Y
JIeNI0 1 MEHIITNH, OJTHAK, TEX JOCUTh 3HAUYHUN — IPUOIH3HO 7%.

bkl npoAyKTUBHUM BHJIOM CEMAaHTUYHOTO CIIOBOTBOPY € MeTadopuyHa
OHIMI3allis, SKa BimOyBaeThCs Ha MIJACTaBl IHCHOT abo ysABHOI MOAIOHOCTI
Ha3BaHOro 00’exkTy 3 1HmMUM 00’exktoM (Hampukian, Illratus, Tapras,
Cuiryponska, Tpouskuii, Anuoyc, Jluc, Beamins, the Werewolf, the Weasel,
Tennessee Tailor, Sword of the Revolution, the Blade, Quasimodo). B anrmiiicekiit
MOBI TaKi Ipi3BUChKa CKIanarTh 15%, a B ykpaiHcbkiilt — 20%. Taka 4acTOTHICTb
MIATBEPIKYE MPOAYKTUBHICTh JJAHOTO CIOCO0Y.
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[Ile onuH 3acid CEMaHTUYHOI'O YTBOPEHHS HEO(DILIMHUX aHTPOIMOHIMIB —
1€ METOHIMIYHA OHIMi3allig, sIKa IMEHYE OO0’€KT Yy 3B’SI3Ky 3 CMHCJIOBOIO
acoliaii€ero Mo cymbkHOCTi, Hanpukian, Byxatuit, XKinka 3 Kocowo B I'apHomy
Cenci Ilporo CnoBa, Two Guns, Father of the Constitution, Big Ears Du,
Clutching Hand, Flat-Nose, Legs, Lips, Three-Finger Brown. [lanuii Bua
OHIMIi3allli BUSABUBCA HalMEHII MPOJYKTUBHUM K B aHTIichbKid (3,5%), Tak 1 B
yKpaiHChKiil MoBax (2,5%).

[Ile oauH HEBII €éMHUN TMpolec, SAKUH CYNPOBOKYE CEMAaHTUUHY
OHIMI3allilo, IIeé — KOHBepcid abo cyOCTaHTHBallis, TaKUil BUJl CIOBOTBOPY, IpPH
SAKOMY CJIOBOTBIPHUM 3aCO00M BUCTYTIA€ JUIIE MapajurMa cjioBa, a Mpu Mnepexoi
CJIOBa 3 OJIHI€] YaCTWHM MOBM B IHIIY B MOMEHT YTBOPEHHS BJIACHOI Ha3BU LI
napajaurmMa MiHseThcsl. B 3B’S13Ky 3 TUM, 1110 CJIOBO CTa€ HE MPOCTO CyOCTAaHTHUBOM,
a came BIJIACHOIO HAa3BOIO, TO OJIHOYACHO 3 CyOCTaHTHBAIli€l0 1 BiAOYBa€eThCA
npouec oHiMizanli. KonBepcist icHye sik B aHTJIIACHKIN, Tak 1 YKpaiHChKIN, OHAK, €
3Ha4H1 PO301KHOCTI Y BUKOPUCTAHHI 1ILOTO SBUIIA B JaHUX MoBax. Ha BiAMiHY Bix
yKpaiHChKOi MOBH, i€ cepell 310paHoro Martepiany Hall4yeThCs JIUIIE MPUOITH3HO
2,5% Tpi3BUCBHK, YTBOPEHHX TakuM crocoOoM (Hampukian, KydepsBuid,
[Ipumasuii, Pynwmii, ByxaTtuil), npu yomy CyOCTaHTHUBYIOTbCSI B OCHOBHOMY
npukMetHukn (I'pumenxko 1997), B aHrmiiicekiii MoBI cyOcTaHTUBaIis 1,
BIJIMOBIHO, OHIMI3AIlls 3a JIOMOMOTOK KOHBEpCii, Haa3BUYailHO momupeHi. Lle
MOB’513aHO 3 OCOOJUBOCTSIMU I'paMaTHKHU aHTIiHChkol MoBU (MoctoBuii 1993), ne
KOHBEpCISi TMOLIMPIOETHCS HAa BCl YACTUHU MOBHM, a TaKOX 3 MOKJIUBOCTSIMU
YTBOPEHHS IMEHHUKOBUX KOHCTPYKLIM, KiacTepiB, A€ OAMH abo JeKUIbKa
IMEHHUKIB BUCTYIAIOTh y POJII MPUKMETHUKIB, TAKUM YHMHOM CTBOPIOIOUM Maibke
HEOOMEXKEeH1 MOXIIUBOCTI Mg (popMyBaHHSI OYIb-SKMX MOKJIMBUX KOMOIHAII B
paMKax OJIHOTO cioBocmnoiiydeHHs (Hampukian, Junior, Old Man Eloquent, Baby
Face, Alligator Man, Brooklyn’s Last Irish Boss, Cell Phone Bandit, Curly, the
Green River Killer, the Killer Clown, Lady Rotten, the Lonely Hearts Killers, the
North shore Granny Killer, the Olive Oil King, the Phantom Sniper, the Shoe
Fetish Slayer, Comeback Kid, the President Select, Bush 43, Give ‘Em Hell Harry,
Negro President, Old Sink or Swim, Little Stretch etc).

Opnak, mpolec YTBOPEHHS TMPI3BUCBK $K B aHIJINACHKIA, Tak 1 B
YKpaiHChKiM MOB1 MOXe OyTH KOMOIHOBaHUM, TOOTO BKJIIOYATH SK CEMaHTUYHY,
TaK 1 TpaMaTU4Hy OHiIMi3aliio. Huxue Mu po3riassHeMO MPUKIAIXd B3a€EMOJIT UX
JIBOX TPOILIECIB.

['pamatryHa oHIMI3allis aneNSITUBIB U rpaMaTUYHa TPacoHiMi3allis B 000X
JOCIIPKYBAaHMX MOBaX BKJIIOYAIOTh B CBOIO YEpry UUIMH psii MOPOLECIB, SKI
MOXYTh TaKoXX OyTH camocTiiiHuMu abo KoMOiHOBaHMMH. CTBOpEHHS
AHTPOMOHIMIB MPSAMO OB’ sI3aHE 3 BUBYEHHSM MOP(PEMHOTO CKIIAy BIACHUX Ha3B 1
B aHTJINCHKIN, 1 B YKPATHCHKIM MOBaX, YOMY 1 MPUCBSIYYETHCS JaHE JOCIIKEHHS.
He Bci Mozeni cioBOTBOpY 3arajibHMX Ha3B BJIACTMBI BIacHUM Ha3zBaMm. Ha mymky
nesikux pocnigHukiB (Ilomonseska 1990), sky MM HOAUIIEMO, AHTPONOHIMAM
BJIACTHUBI Takl TMpPOIECH CJIOBOTBOPY: adikcallisi, ska BKIOYaEe cydikcalio,
KoH(icKaIiio Ta mpedikcaiito, CcKiIaaaHHsa, adpesiallisg, CKOPOUYCHHs, IO MOXKE
OyTH KIHIICBUM, CEPEAMHHUM 1 TOYATKOBHUM, a TaKOX JESK1 1HII1, MEHII MOIITUPEH1
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MPOLIECH, SIK TO TUTIOpaTi3alis Ta CUHTYJsipu3aitis. J(ane TociiKeHHs CIpsiMOBaHe
Ha Te, 00 MepeBIpUTH, SIKI 3 IUX MPOIECIB 3aCTOCOBYIOTHCA JUIsl YTBOPEHHS
HeOo(IIHHUX aHTPOMOHIMIB B aHTJIHCHKIN Ta YKpaiHChKI MOBaX.

3i0paHuil aHrIIMCHKIA Ta YKpaiHCHKIM Marepianl MOXKHAa MOJAUIM Ha TPH
BEJIMKI TEeMaTH4YH1 TPYINH: MPi3BUCHKA aHTIIIMCHKUX, aMEPUKAHCHKHUX 1 YKPATHChKUX
MOJIITUKIB Ta TPOMAJCHKUX [is4iB, KpPUMIHAJIbHI aHTIIMCHKI, aMEpPUKAaHChKI Ta
YKpalHChK1 TMpPI3BUChbKA, @ TaKOX IIKUIbHI TMPI3BUCHKA, $AKI BKIIOYAIOTH SIK
HeodiilHI IMEHA YUHIB, TaK 1 BUUTENIB B 000X MoBax. Ha 06a3i nanoro marepiany 1
Oyne 3aiiicHeHa crpoOa MPOBECTH MOPIBHSUIBHUI aHal3 TpaMaTHYHHUX 3ac00iB
OHIMI3allii Ta TpacoHIMi3allii B 000X MOBax.

HkinbHa HeodiliiHa aHTPOMOHIMIA HA JaHOMY e€Talll JOCIIIKEHHS
CKJIaJla€ HaliMEHINly 4acTKy Mmarepiany B 000x moBax (mpubsmuzno 10%), Tomy ii
HalJIerie mpoaHasi3yBaTu 1 MOPIBHATH.

Ieti Tun Heo@imMiiHUX aHTPOIOHIMIB Ma€ JOCHUTh 3HAYHI1 BIJAMIHHOCTI
cBoro ¢opMyBaHHS B JIOCTIKYBaHUX MOBaxX. B aHIIIMCHKiN MOBI, a TakoX B i
aMEpUKaHCbKOMY BapiaHTi, TMEpeBa)KaloThb BCl TPU CEMAHTUYHI CHOCOOU
CIOBOTBOPY Uil (OpMyBaHHS TMPI3BUCBK BYMTENIB 1 YYHIB: THPOCTHUH,
MetadgopuuHuii Ta MetoHiMiuyHUN (Hanmpukiaa, Chisel, Basher, Killer), a Takox
ckopoueHHs (Hanpukian, Tommy, Daisy, Dick, Sally, Rafe). B ykpaincbkiii MoBi,
Ha BIAMIHY BIJ aHIJIIMCBHKOI, Ha (OHI CEMAHTUYHHX CHOCOOIB YTBOPEHHS
NPI3BUCHK JIJIs1 BUUTENIB 1 yuHIB (Hanpukiaj, [llratus, Kpokonun, Ennukionenis,
Kupad(a), BupizHaerbcs crnenuPiuHril MeTadhOpUYHUN CEMAHTUUYHHUI Croci0
HaJlaHHs TIPI3BUCHK BuMTessiM: XiMik (Ximiuka), biomor (bionoriuka), I'eorpad
(l'eorpadiuka), @i3uk (Pizuuka), Matematuk (Matemarnuka), @i3pyk (Pizpyuka)
1 ToMy mnojaiOHe, TOOTO BiAOYBAa€ThCS OHIMI3allisd Mpodecid, MOB’SI3aHUX 3
HIKITBHUMU TIpeAMeTamMu. SIk 6auuMo, B JAHOMY THIIl BUMTEIbCHKUX TMPI3BUCHK
BUJIUISIETHCS 1€ ¥ TeHJiepHa CKJIaJ0Ba 3a JI0MOMOror cydikca —ka—, 4oro Maixe
HE ICHY€ B aHMIINCHKHUX MPI3BUCHKAX, SIKIIO HE BPaXOBYBAaTU TaKi aHTPONOHIMH,
AKI MOXYTb OyTH YTBOpEHI BiJl JEKUIbKOX amejsTUBIB aHMNIIMChKOI MOBH, IIO
MaloTh O3HaKU TeHuepy, sk 1o Actor, Actress unu Prince, Princess (Kaymanckas
1998). YkpaiHchbKi Npi3BUCHKA BUUTENIB I[LOTO TUITY B )KIHOUYOMY BapiaHTI CTalOTh
MPUKIAIOM B3a€EMOJIIT CEMaHTUYHOI Ta T'paMaTUYHOI OHIMI3aIlli amelsITUBIB,
OCKUIbKU Cy(IKC —Ka— B YKpaiHCBhKI MOBI Ma€ CEMaHTHYHE 3HAYEHHS >KIHOYOTO
poay, HaMPUKIIAJ, KypHATICT — )xypHaiicTka (I'pumenko 1997).

[Ilomo rpaMaTYHOI OHIMI3AIllT alleNsSATUBIB Ta IPAMaTUYHOI TPaCOHIMIi3allii
3a JOMOMOIOI0 CKOPOYEHHS, TO, CHHPAIOYMCh HAa OTPUMaHUN MaTepial, MU
MO>KEMO CTBEP/KYBaTH, IO L[EH MPOIEC MOXKE CTOCYBATHUCS OylIb-IKOI YaCTUHU
aHTPOIIOHIMA: KiHIIeBO1 (Hanmpukiaa, MenbHuk — Mens, bognap — bozas, Thomas —
Tommy, Tosha, Alexandra — Ali), mouatkoBoi (Hampukiaa, Robin — Bobbie,
Jennifer — Fern), a Takox cepennpoi (Hanpukinan, enpaman — @exik, Rudolph —
Rafe). 3ycTpiyaroThcsi BUNAAKU CKOPOUYCHHS HE OJIHIE] YACTHHHU, a JCKUIBKOX,
HalyacTile Ie — MOYaTKOBE Ta KIHIIEBE CKOpoueHHs (Hampukiazd, Elizabeth —
Libby, Onexkciit — Jlexa). HaituacToTHime siBuilie B 000X MOBaxX — amokorna, o
ckianae 0au3bko 80% Bcix ckopodeHb (Hampukiaa, Ronald — Ron), inmii Bunaaku
MEHIII pO3MOBCIOkeH : aepesa — 15%, cunkomna — 5%.
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[Ile omHUM JOCHTH MOMYJISPHUM CHOCOOOM YTBOPEHHS IIKUIBHUX
NPI3BUCHK K B AHIJIMCHKIA, Tak 1 B YKpaiHCbKIA MOB1 € aOpeBiallisf, KOJU
BUKOPUCTOBYIOThCA, SK MpaBWio, ad0 ofHa mepina, ado JeKUIbKa MOYaTKOBUX
mitep odimiiaux antponoHimiB (Hanpukian, JC, Leahl, LeahW, SS, T-Rex, V, E,
JP, J-Train, T®d, KK, BB). Inoai a0OpeBiaTypa MoOXke NO€IHYBaTUCS 13
cydikcanbHOIO JepuBaili€ero (Hampukiaa, eep — eeper, GWeezer), mo Oyno
BUSBIICHO JIMILIE B aHTIMCbKOMY Matepiaii. Taki mpi3BUCbhKa CKiIaaatoTh 5% BCix
AHTJIACHKUX IIKUTbHUX HEOPIIHHUX aHTPOIOHIMIB, 1 Juie 2% - yKpaiHChKHX.

He moxHa He BIJ3HAUUTHU TaKOX (POHETHUHY MOBHY TPy, MOB’S3aHY 3
CKJIQJHICTIO BHUMOBIISIHHS OQIIIAHOTO aHTpPOMmoOHIMa abo 3 KOMIYHUMHU
acolaiisiMu, 1 ika BUKOPUCTOBYEThCS Il nepedpazyBaHHsl SIKOrOCh amneisiTHBa,
HaltyacTime o¢iuiitHoi BiacHoi Ha3Bu (Hanpukiana, Urpie, Fonz Beelonz Big Phone
Belongs, Kpuca Annpiisnaa Big Jlapuca AnapiiBHa). OcTaHHIM NpUKIaa TOETHYE B
cob1 nBa 3aco0u oHiMizallii: (OHETHYHY acoliaiio Ta TpaHcoHiMmizaiiw. Cepen
YKpaTHChKHUX MPI3BUCHK MPOIEHT TaKOTO THUILY CIOBOTBOPY YK€ HE3HAUHHI, Tak
caMo SIK 1 B aHTUIHCBKIN MOB1, puOIu3HO 1o 1%.

CrnoBockJ1aJlaHHs BITHOCUTHCS 70 MPOJYKTUBHUX 3aCO0IB CIIOBOTBOPCHHS
B aHTJIHCHKIN MOBI (Hanpukiaj, JaybeeBaby, Carrothead, Chickenleg, Lovescats).
[Ipu yomy 1elt mpouec MoOXe MOeIHYBATUCS 13 TpaHCOHIMI3Zallieo: Ashbug — ne
Mpi3BUILE, TOETHAHE 3 aNeNATUBOM. B yKpaiHCBKill MOBI 11 SIBUIIE TEX MPHUCYTHE,
XOoua MEHII po3noBclokeHe (Hampukian, XKuptpect). Ha mel  cmocid
CJIOBOTBOPEHHSI B aHIJIINWCHKIA MOB1 mpunagae npubiauzno 15% mnpi3BUCHK, a B
YKpaiHCBKIiM cepen 310paHoro marepiany — juiie 3%.

KpuMiHanbHi Mpi3BUChKA CKIAJAIOTh JPYry IO BEIMYMHI TEMaTHUYHY
rpyny, e TeX OyJu BUSBIEHI CBOI 3HAUH1 OCOOJIMBOCTI JIJIs1 000X JOCHIIKYBaHUX
MOB. YKpaiHChKiI aHTPOMOHIMHU IILOTO THUIY HAJII4yIOTh OJIM3bKO 95% mpi3BUCHK,
YTBOPEHUX 3a JOMOMOIOI0 PI3HMX THIIIB CEMAHTHMYHOI OHIMI3allli amnensThBa
(manpuknan, Pizanuit, ['py3un, I[lama-Xoxos), Ha TrpamMaTUYHy OHIMI3AIlO
npunanae jume 4,5% (wanpuknan, AstaHaun — ABTo, MamenoB — Mawmen,
Onmnexkciit — Jlexa, XuBpenko — Xuspa). 0,5% cknamgatoTe BUMAAKKA (HOHETUYHOT
MOBHOI Irpu (HaNpuKIIaa, Mpi3BUIle YIIaTUH — Mpi3BUChKO Y1nactuit). Ha BigmiHy
BiJl YKpaiHCbKOT MOBH, B JIaHIi T€MaTU4HIN IpyIi MPI3BUCHK B aHIJIIHCHKIM MOBI
aKTUBHO B)XMBA€ThCS rpaMaTUYHa OHIMi3allis, a camMe — cydikcalbHa JepHuBallis.
Ile moB’s3aHO 3 ICHYBaHHSM HAJ3BUYANHO MPOJYKTUBHOIO CIIOBOTBOPYOTO
cydikca —er (-or), KWW TMO3HAYAE TOTO, XTO BUKOHYE J1I0, a TAKOX III€ OJHOTO
cypikca 3 TakuM Ke 3HAUYCHHSAM —ist, SIKUH TaKOX BXKUBAETHCS JOCHUTh
NpOAyKTUBHO (Hampukiana, Rapist). BpaxoByrouu cneuudiky KpUMIHAJIBHHUX
NPI3BUCHK, TakWW CIOCIO CIOBOTBOPY MOyXK€ YITKO BigoOpaxae 0COOJUBOCTI
3IACHEHHS 3JI0YMHIIEM TPABOIOPYIIEHB, aie Tpeba maMm’aTartu, 1o cami cydikcu
HE HecyTh B coO0il SIKOICh OILIIHOYHOI ceMaHTuku (Hampukian, Butcher, Chopper,
Killer, The Enforcer, The Mad Slasher, Nightstalker, The Terminator, The
Yorkshire Ripper, The Ruhr Hunter, The Plumber, "Mutt & Jeff of Murder, The
Greaser, Kid Dropper). Taki npizBucbka cknagaotb 20% Bifl 3arajibHOT KUTBKOCTI.
B naniil rpyni € 1ikaBoro Ta 00CTaBHHA, 10 3JIOYMHHUI OTPUMYE OOOB’SI3KOBO
NPI3BUCHKO 3 O3HAKOI KIHOYOTO pOAYy, JJIE YOTO BHUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
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rpamMaTu4Hi 3aco0u, 30KkpeMa cydikcaiabHa JepHBaIlil 3a JOMOMOTrow cydikca
—ess, KM Ma€e CeMaHTHUYHE 3HAYEHHS JKIHOYOro POAY B aHIJIKCHKIA MOBI, TaK 1
CeMaHTHYHAa OHIMI3allls aleasaTHUBIB, 3arajJbHUX HA3B 3 €THUMOJIOTIYHO 3aKJIaJeHOI0
CEMaHTHUKOIO0 JKiHOYOro poay (Hampukian, Queen Poisoner, The Moors Murderess,
High Priestess of Blood, Countess Dracula, The Blood Countess, The Blonde
Tigress, The Black Widow, Lady Rotten). Anrmiiiicbki )KiHO4Y1 NMPI3BUCHKA B JaHIM
rpyni ckiaaaroTh Jume 2%. YKpaiHChbKUX KIHOUYMX MPI3BUCHK HAa JAHOMY eTami
JOCIIIKEHHs He OyJI0 BUSIBJICHO.

Cepen 1HIIMX TpaMaTHYHUX 3acO00IB  YTBOPEHHS  KPUMIHAJIBHOI
Heo(IIHHOT aHTPOMOHIMIT MOKEMO Ha3BaTH TaKi:

e ckopoueHHs (Allie Bix Albert, Bambi Big Bembenek, Ma Big Mandelbaum,
Matty Bim Matthew, Ol Bix Oliver);

e aOpesiais (The BTK killer);

e ckiaganus ocHoB (DeadPool, Iceman);

e (Jonernuni acorianii (Joey Bananas — Joseph Bonanno).

Opnak, Bcl Il rpaMaTH4YHi 3acoO0M HE 4YHCENbHI, Ha BIAMIHY Bij
cydikcanpHO1 JnepuBarlii, 1 ckiIagaroTh 2% BCIX MNPUKIAAIB TPaMaTHYHOTO
CJIOBOTBOPY IPI3BUCHK 3JIOUMHI[IB B aHTJIIMCHKiN MOBI.

Tpers TeMatuyHa rpymna, nNpi3BUChbKa MOJITHKIB T4 TPOMAJACHKUX AIS4iB, €
HaWOLIBIIO, a, OTKe, HANUPI3HOMAHITHIIIOW 3 TOYKM 30py OHIMi3amii. B
aHTJINACHKIA MOB1 cepeJl LbOTr0 THUIY HEOMIIIAHUX AHTPOMOHIMIB TeX OyiIH
BUABJICHI OCOOJIMBOCTI IPaMaTUYHOTO clIOBOTBOPY. [IoTpiOHO BIAMITUTH, IO came
B IIil TPyIll BCe-TaKu HAWOLIbIIE CIUIBHUX JJISI ABOX JOCTIIKYBAHUX MOB SIBMIII,
TOMY MM BBa)XKa€MO, III0 PO3MOYATH aHaTI3 MOTPIOHO came 3 LBOTO.

Sk BXe 3a3Haya’ocs BHUIE, 1 B AHMIINCBHKIA, 1 B YKpaiHCBKIA MOBI
CHUIBHUM 3acOo00M OHIMi3allli amnelsaTUBIB € CeMaHTHM4Ha oHiMmizauis. Llg rpyma
Npi3BUCHK HE crTaia BuKItoueHHsSM. [{omo rpamatmyHux 3aco0iB OHIMI3alil Ta
TpacoHiMi3alii, TO i TyT 6arato CiIbHOTO:

e ckopoueHHsa pizHux tumiB (Slick Willie, Teflon Ron, Jerry, JIrous, Bits,
Om, Anuk, FOna, Tumoxa, Can Canuy, Omens, Para, Ilinsa, Xanypuk,
Kpaga);

e abOpesiatypu (GWB, BJ Clinton, LBJ, JFK, FDR, TR, U.S. Grant, LM,
MA3, 3aBrap)

e ckinaganHsa ocHoB (Landslide Lyndon) Oyno BHUSBIEHO MOKH IO TLIbKHU
cepel TMpI3BUCHK AaHIJIIMCHKOID MOBOIO, a OTXKE, MOXE TEOPETUYHO
CTAaHOBUTH  THIIOJOTIYHY  OCOOJUBICTH  CIOBOTBOpPY  Heo(imiiHOT
AHTPOIIOHIMII B JIaH1 MOBI;

e (donernyna moBHa rpa (Commander-in-Thief, Anam I[BanoBuu - Cannam
IBanoBuu, Kyuma — Uyuma, Turumnko - Turumok);

e cydikcanpHa naepuBaiis (The Great Prevaricator, Town Destroyer,
Trustbuster, Rough Rider, Alarmist Ike, The Trickster, Ctakanuuii).

OcraHHIM BUJ TrpaMaTHMYHOI OHIMI3allli Ma€ OCOOJIMBICTh B aHTIIIHCBHKIN
MOBI. B Hill po3BuHYyBCs ocoOnuBuii cydikc —azza (-0zza, -€zza), sIKUW 3’ IBUBCS
CIIOYATKY B PET10HATBLHOMY aBCTPaJiiCbKOMY BapiaHT1 aHIIIMChKOI MOBH, a TIOTIM
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OyB 3amo3u4eHuii OpUTaHCHKUM BapiaHTOM. ETUMoioriuno meit cydikc moxoauThb
Bl cy(dikca, sSKMii BUKOPUCTOBYBAaBCS Ha TEepUTOpPii ABCTpalii 3 YOJOBIYUMU
iMmeHamH, sik To Gary — Gazza a6o Barry — Bazza. [Ipunyckaiots, mo 1ei cydikc
HaOyB momwupeHHsa B bputanii 3 1968, konmu Tynu NOTpamuB Teiecepian 3
roJIOBHUM TrepoeM aktopa Barry Humphries, sxuii 1 MmaB Take npizBUchKko. B ganuit
MOMeHT B bputanii 1eil cydikc BUKOPUCTOBYIOTH ISl YTBOPEHHS 1 YOJIOBIUMUX, 1
KIHOUMX MPI3BUCHK, MPU YOMY JIUIIE cepea MyOniuHux Jroaen (donosiui: Bozza —
Boris Johnson, Chazza — Charles, [Ipunn Yenscekuii, Jezza — Jeremy Clarkson,
Mozza — Morrissey, Wazza — Wayne Rooney, Wozza — Antony Worrall
Thompson, Gazza - Gary Lineker; xinoui: Chezza — Cherie Booth and singer
Cheryl Cole, Gezza — Geri Halliwell, Mazza — Mariella Frostrup, Shazza — Sharon
Osbourne, Maria Sharapova, Ozzy — Osbourne, Shezza — Sheryl Crow). B
yKpaiHChKI MOB1I He OyJI0 BHUABICHO [IaJIeKTHUX BIUIMBIB Ha (HOpPMYyBaHHS
MPI3BUCHK B KOJHIN TEMAaTHUHIH TPyIIl, B 3B’ 3Ky 3 UMM, MOKEMO TPUITYCTUTH, 1110
1€ TaKOX THUIIOJOTIYHA OCOOJIMBICTH CIOBOTBOPY HEOQIUIHHUX AHTPOMOHIMIB
aHTJIACHKOT MOBH.

Sk GaumMmo, Hamia rifnoresa, sika CTOCyBajlacs HAWYaCTOTHINIMX IPOLECIB
dhopmyBaHHS Heo(DIIIHHOT aHTPOIOHIMIT, miATBepAMIacs. JocaiKeHHs moKasao,
o0 Haiyacrimie TNpi3BUCbKAa YTBOPIOIOTHCS 32 JOMNOMOIOK CEMAaHTHYHOI
OHIMI3allli, a MI0J0 TrpaMaTHYHMX 3aco0iB OHIMI3alii, TO I1e — cydikcarlis,
CKJaZaHHs, aOpesiallisg, CKOPOYEHHsS, IO MOKe OYTHM KIHLIEBUM, CEPEIUHHUM 1
noyatkoBuM. OfHaK, Ha JaHOMY €Talll JTOCIIKeHHS He MiJTBEepAuiIacs rinoresa
PO MIUPOKE 3aCTOCYBaHHs Mpedikcallii 1 yTBOpEeHHs HEo(iliiHOT aHTPOMOHIMIT
a 000X JOCIIKYBaHUX MOBaX.
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